
V Í Z  V Á R  Y  G Y U L A  ur a budapesti nemz. színház 
I-so rendű tagjának második vendégjátéka.

m
. Bérlet, 4. szám.

Szerdán, 1880, Márczius 17-én.

A debreezeni színész efyesttlet által adatik:

PRTPA l
A KOTNYELES

¥  Legújabb vígjáték 5 felv. ir ta  John Pook Angolból fordította: Csiky Gergely. (Rendezői Szathmáry Á*)

Hardy, ezredes —
Hardi Frank —  —
Witherton —  —
Wiliis, unokaöcscse —
Stanley — —
Harry fia —  —
Pry Pél —
Grasp, házíelügyelő WithertonoáI

S Z E M É L Y  E K:
—  Szathmary. f i  Doubledol, fogaddá
— Latabár Kálmán. f i  Simon —
— Follényi. f i  Szolga —
~  Ferenczy. ~B Eliz —*
— Marosi. f i  Marianna
— Benedek, I  Subtlené —
Vizváry Gyula ur, V Phebe -
—  Fenyéri. f i

—  Karczag Gyula.
—  Hunyadi.
— Gulyás.
—  Dömjén Róza.
—  Závodszky Teréz.
— Lauerné.
—  Törökné.

Jegyeket váltani és bérleni lehet a színházi pénztárnál d. e. 9—12-ig, d. u. 3—6-ig>

H e ly á r í t k  : Családi páholy G frt. Alsó és közép páholy 4  írt. Másod emeleti páholy 3  frt. Támlásszék 1 frt. Elsőrendű zártszék 8 0  kr. Má­
sodrendű zártszék 6 0  kr. Emeleti zártszók 5 0  kr. Elsőrendű földszinti bemenet 8 0  kr, Másodrendű földszint. 4 0  kr. Deák és katona-jegy 3 0  kr. Karzat
3 0  kr. Szombat Vasárnap és Ünnepeken 3 0  kr. Sziulap 1 0  kr.

VÍZVÁRI GYULA ur vendégszereplése az utalványok

Kezdete f érakor, vége után.
Debreezen 1830. Nyom. a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
helyrajzi szám: Ms Szín 1880


